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Je suis ja - loux, Psy-che, 
Ah, Rsy- che, vejc'd ami, 
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de toil - te la na - tu - re! 
all na-ture is so zeal - ous! 



Les ray- ons du so - leil. 
Now the kiss of the sun. 
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bai - sent trop sou - vent, 
of - ten finds your cheek, 
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Vos che-veux souf-f rent trop les ca - res-ses du 
In your hair now the winds _ play hide and 
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Quand il les flat- te, j'en mur - mu - - re] 
Of such de - vo - tion I am jeal - ous! 
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me - me que vous res -pi - rez_ A-vec trop de plai- sir pas*se sur vo-tre 

air you breathe makes far too free, Stray-ing* o- ver your lips more warm-ly than jo - 
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che. Votre ha - bit de trop pres 
ly; And your gown clasps your breast 
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too close - ly! and your 
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bit de trop pres vous ton - die! 
gown clasps your breast too close - ly! 



Et si - tot que vous sou - pi 
And I feel, when you heave a 
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sigh, Some - thing with - in that cries mo - rose - - ly: 
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Craint, par - mi vos sou - pirs, 
Ah, she sighs, but she sighs 
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